REGION DE BRUXELLES-CAPITALE “ BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

Arrété ministériel

Ministerieel besluit

Projet d'arrété ministériel du établissant une liste
des flux de déchets pour lequel une autorisation pour
'utilisation de matériaux valorisables n’est pas nécessaire

Ontwerp van ministerieel besluit tot bepaling van
een lijst met de stromen afvalstoffen waarvoor een toelating
niet noodzakelijk is

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale de I'Environnement

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast
met Leefmilieu

Vu larticle 9, §2-3 de ordonnance du 14 juin 2012 relative aux
déchets (ci-aprés, ODE) ;

Gelet op artikel 9, §2-3 van de ordonnantie van 14 juni 2012
betreffende afvalstoffen, (hierna OA) ;

Vu larticle 3.6.2, §4 de I'arrété du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale du 1 décembre 2016 relatif a la gestion
des déchets {ci-aprés, Brudalex)

Gelet op artikel 3.6.2 §4 van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 1 december 2016 betreffende het
beheer van afvalstoffen (hierna, Brudalex)

Vu le test égalité des chances visé par larticle 2,§1¢" de
Fordonnance du 4 octobre 2018 tendant a l'introduction du
test d'égalité des chances, exécuté le 5 décembre 2019;

Gelet op de gelijkekansentest zoals beoogd in artikel 2,§1%t¢ ° van
de ordonnantie van4 oktober 2018 tot invoering van de
gelijkekansentest, uitgevoerd op 5 december 2019

Vu l'avis du Conseil de I'Environnement n°® xxx donné le xxx ;

Gelet op het advies nr. xxx van de Raad voor het Leefmilieu,
gegeven op XXX;

Vu lavis xxxxx/x du Conseil d’Etat, donné le xxx, en application
de l'article 84, § 1, alinéa 1¢", 2°,des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973;

Gelet op advies nr. [XXX] van de Raad van State, gegeven op
[DATUM] in toepassing van artikel 84, § 1, lid 1, 2°, van de geco-
ordineerde wetten op de Raad van State van 12 januari 1973;

Considérant qu’un marché de peintures en phase aqueuse de
seconde main se développe en Région de Bruxelies Capitale ;

Overwegende dat er zich een tweedehandsmarkt ontwikkeld
heeft om watergedragen verf te gebruiken in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest;

Considérant que ces peintures en phase aqueuse recyclées
présentent les mémes caractéristiques que les peintures en
phase aqueuse classiques ;

Overwegende dat de gerecycleerde watergedragen verf dezelfde
eigenschappen bezit als de klassieke watergedragen verven;

Considérant toutefois que ces peintures en phase agueuse
recyclées, lorsqu’elles constituent des matériaux valorisables
au sens de larticle 1.1, §1°7, 22° du Brudalex, doivent perdre
leur statut de déchet pour pouvoir étre utilisées a Bruxelles ;

Overwegende echter de gerecycleerde watergedragen verf, op
het moment dat ze valoriseerbare materialen vormen in de zin
van artikel 1.1, §1, 22° van de Brudalex, hun statuut van afvalstof
moeten verliezen om gebruikt te kunnen worden in Brussel;

Considérant que I'utilisation de matériaux valorisable doit étre
autorisée par un permis d’environnement ;

Overwegende dat de goedkeuring van het gebruik van
valoriseerbare materialen moet worden verleend via een
milieuvergunning ;

Considérant que le ministre peut cependant établir une liste
des flux de déchets ne nécessitant pas I'obtention d’un permis
d’environnement ;

Overwegende dat de minister echter een lijst kan opstellen met
de stromen afvalstoffen waarvoor er geen milieuvergunning
moet verkregen worden ;

Considérant que les peintures en phase aqueuse recyclées
répondent aux criteres de fin de statut de déchet visés a
l'article 9, §2 de 'ODE pour autant que certaines restrictions
soient imposées ;

Overwegende dat de gerecycleerde watergedragen verven
voldoen aan de criteria van einde-afvalfase, zoals bepaald in
artikel 9, §2 van de OA, voor zover er bepaalde beperkingen
worden opgelegd.

Qu’en effet :

1° les peintures recyclées sont couramment utilisées a des fins
spécifiques;

2° il existe un marché ou une demande pour une telle
substance ou un tel objet;

3° les peintures recyclées remplissent les exigences techniques
aux fins spécifiques et respectent la législation et les normes
applicables aux produits; et

4° 'utilisation des peintures recyclées n'a pas d'effets globaux
nocifs pour 'environnement ou la santé humaine.
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Inderdaad :

1° de gerecycleerde verven worden gebruikelijk toegepast voor
specifieke doeleinden;

2° er bestaat een markt voor of een vraag naar de stof of het
voorwerp;

3°de gerecycleerde verven voldoen aan de technische
voorschriften voor de specifieke doelen en aan de voor
producten geldende wetgeving en normen; en

4° het gebruik van de gerecycieerde verven heeft over het
geheel genomen geen ongunstige effecten voor het milieu of de
menselijke gezondheid.

Considérant qu’il y a lieu de promouvoir I'économie circulaire
et de permettre l'utilisation des peintures en phase aqueuse
recyclées ;

Overwegende dat het nodig is de circulaire economie te
promoten en toe te laten om gerecycleerde watergedragen
muurverf te gebruiken.

Considérant qu’il y a toutefois lieu de limiter le type de
peintures recyclées pouvant étre utilisées aux seules peintures

Overwegende dat er evenwel reden is om het soort
gerecycleerde verven dat mag worden gebruikt te beperken tot
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pour lesquelles il existe déja une filiére connue et qui a fait ses
preuves afin de garantir I'absence d’effets globaux nocifs pour
Venvironnement ou la santé humaine ;

die verven waarvoor het afgelegde proces gekend is en waarvan
de afwezigheid van negatieve globale effecten die schadelijk zijn
voor het milieu of de gezondheid bewezen is;

Arréte

Besluit

Article unique

Enig artikel

La liste des flux de déchets pour lesquels I'autorisation visée a

l'article 3.6.2,81 du Brudalex

n‘est pas nécessaire est la

suivante :

1° Les peintures de couleur blanche en phase aqueuse (dont le
principal composant volatil est I'eau) pour intérieur mur et
plafond recyclées ne sont pas des déchets pour autant que les
conditions suivantes soient respectées :

a) Elles sont composées a base de peintures ayant le
code EURAL 20 01 28 et ne contenant pas de
symboles de dangerosité ;

b) Elles répondent a l'article 3 et a I'annexe |l point A, a
de la directive 2004/42/CE du Parlement européen
et du Conseil du 21 avril 2004 relative a la réduction
des émissions de composés organiques volatils dues
a l'utilisation de solvants organiques dans certains
vernis et peintures et dans les produits de retouche
de véhicules, et modifiant la directive 1999/13/CE en
ce qui concerne le seuil COV ;.

¢} Lutilisation des peintures recyclées n‘ont pas d'effets
globaux nocifs sur la santé et I'environnement plus

De lijst met de stromen afvalstoffen waarvoor de toelating
volgens artikel 3.6.2. §1 niet noodzakelijk is, is de volgende:

1° De gerecycleerd witte watergedragen verven (waarvan de
voornaamste vluchtige component water is) voor muren en
plafond binnenshuis zijn geen afvalstoffen meer voor zolang
volgende voorwaarden worden gerespecteerd:

a) Zij bestaan uit verven met aan de basis de EURAL
code 20 01 28 en bevatten geen gevarensymbolen;

b) Ze respecteren het artikel 3 en de bijlage I! punt A, a
van de Richtliin 2004/42/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 21 april 2004 inzake de
beperking van emissies van vluchtige organische
stoffen ten gevolge van het gebruik van organische
oplosmiddelen in bepaalde verven en vernissen en
producten voor het overspuiten van voertuigen, en tot
wijziging van Richtlijn 1999/13/EG betreffende de VOS;
drempel .

¢) Het gebruik van gerecycleerde verven hebben geen
grotere schadelijke effecten op de gezondheid en het
leefmilieu dan de klassieke watergedragen verven

élevés que les peintures en phase aqueuse
classiques
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